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Obrigado por escolher a WEIGHTECH!

Agora, além de adquirir um equipamento de excelente qualidade, vocé contara com uma
equipe de suporte agil, dindmica e diferenciada para resolver todos os problemas que

surgirem durante o uso de seu novo equipamento.

Antes de utilizar o seu Indicador de Pesagem WEIGHTECH WT3000-iR-AG pela primeira
vez, leia atentamente este manual. Vocé também podera adquirir informacdes adicionais
sobre este e todos os demais produtos do catalogo WEIGHTECH no website

www.weightech.com.br


http://www.weightech.com.br/
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1. CARACTERISTICAS TECNICAS

Sensitividade uVv/d 0,3
Escala de medicao Desde -1 até +14
Escala de balanceamento de sinal de zero Vv Desde -1 até +5
Unidades de medida kg, g
Resolugao interna 1/500.000
N&o Linearidade 0,01% FS
N° Maximo de células de carga 8 x 350Q
Tensao de excitagdo da célula de carga VDC 5
Conexao da célula de carga 6 fios
Fonte externa, Entrada AC 110 ou 220V
Alimentagdo de energia VAC 50/60HZ, Saida 12V/1A
Bateria interna recarregavel 6V/4,5Ah
Consumo maximo mA 150
Faixa de temperatura de operagao °C de 0 a +40
Display LCD, de 6 digitos, com backlight
Altura do display mm 55

Zero, Liqg. Nivel Bateria, Estabilidade, Bruto,

Legendas do display Comunicacao Bluetooth ativa, Baixo, Alto e OK.

Interfaces de comunicagao Saida serial RS232 e Bluetooth ou RS485

Grau de protecéao IP68

2. RECOMENDAGOES GERAIS

¢ O indicador nao deve ficar exposto diretamente a luz solar intensa.

¢ O indicador deve ser utilizado em lugar plano e bem nivelado.

e A rede elétrica deve possuir aterramento.

e Este equipamento n&o pode ser utilizado em area classificada com risco de exploséo.

e N&o limpar o indicador com produtos corrosivos.

e Desligar o indicador quando ao conecta-lo com outros dispositivos, incluindo a célula de carga.

¢ Se 0 equipamento nao for utilizado por periodos prolongados é recomendavel que a bateria que
esta instalada na parte interna do equipamento seja recarregada a cada 3 meses, a fim de

prevenir danos.
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3. APARENCIA EXTERNA

F R | f AN
| &0 1 ' =
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Y .

250 o
Medidas internas:
248 x 190 x 106
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4. CONEXOES

- B " Célula de carga

Alimentacao elétrica DC
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5. FUNCOES DAS TECLAS

Liga ou desliga o equipamento.

Nota: para desliga-lo, pressione por aproximadamente 2 segundos.

Tecla com fungao especificada no paradmetro FnC 12, utilizada para
F ativar a pré-tara ou iniciar uma nova pesagem.
Bruto |  Alterna o visor entre os valores de peso bruto e peso liquido.
- Esquerda
—
Unidade| Alterna o modo de pesagem do dispositivo.
_____/ -Direita
Y
—
2ors Zera a balanga quando a plataforma vazia ndo indica zero.
_____/ -Sobe
A
Tara Deduz o valor da tara.

-Direita

Acumula o peso exibido no visor e 0 envia para impressao, de acordo

com a configuragao inicial.

i
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6. OPERACAO

Manual técnico WT3000-iR-AG

e Para ligar o indicador, pressione a tecla . Ao ligar, o display executa o auto teste

indicando de “999999” a “000000”. Depois entra em modo de pesagem.

e Para desligar o indicador mantenha a tecla pressionada por cerca de 2 segundos.

6.1 CARREGANDO A BATERIA

Para carregar a bateria, ligue o indicador na rede de energia elétrica, observando o valor da tensao de

alimentagéo do indicador através da fonte externa (110V ou 220V).

Configuragao Consumo
1 célula de carga 125mA
1 célula de carga com luz do display ativada 159mA
4 células de carga 171mA
4 células de carga com luz do display ativada 194mA
4 células de carga e placa TCP/IP 288mA
4 células de carga com luz do display ativada e placa TCP/IP | 314mA

configuracao do indicador:

INFORMAGOES SOBRE AS BATERIAS TIPO CHUMBO-ACIDO 6V 4.5 AH

Tabela de
consumo de
corrente em

funcdo da

TENSAO NOMINAL 6V

WI3000IRAG_mt_v20260505_r1
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CAPACIDADE NOMINAL 4.5 Ah
DIMENSOES (Comprimento x Altura x Largura) 70 x 47 x 100 (mm)
PESO 0.81 kg
MAXIMA CORRENTE DE DESCARGA 67.5A (5s)
RESISTENCIA INTERNA Aprox. 25 mQ
FAIXA DE TEMPERATURA DE OPERAGAO Descarga: 15 a 50°C Carga: 0 a 40°C
TEMPERATURA IDEAL DE OPERACAO 25+3°C

As baterias do tipo Chumbo-Acido utilizadas em nossos equipamentos de pesagem possuem
caracteristicas que tornam a estimativa de sua vida util completamente variavel. O tempo de
duracéo de descarga, por exemplo, € afetado de diversas formas, como pela corrente que é
drenada pela carga, a temperatura em que esta bateria esta operando, a carga nominal da
mesma ao iniciar a descarga, dentre outros. Este documento visa esclarecer alguns pontos
para que seja possivel um entendimento de como ampliar a vida util e o tempo entre trocas de

baterias em nossos equipamentos de pesagem.

Float Charging Characteristics

Charge Charging Charging
Volume Current Voltage
o (XCA) 0.10CA-2.25V/cell temperature25°'C )

0.254
120 175

- Charged Vglume )

110 e el

0.20- N
1007] _ = 170
20 ~ Charge oltage
804  0.154 13 J) (Coristant 2 25vicelll)

: — 65

70 717 :
60— <

010 L < After 50% Djscharge
50 109 7 - 60
407 % — Afteq 100% Discharige
30— [J

0.054 —
207 ! ~ 5.5

— )/ == - Charging Current
1((]] . ST ging
0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40

Charging Time(hours)

O grafico acima ilustra a informagéo de carga de bateria e como a drenagem de corrente se
comporta com relagdo a tensédo de alimentagao de carga fornecida e também com relagdo ao
tempo de carga. Note que os comportamentos sédo diferentes para o processo de carga de
bateria com relagcao ao estado de descarga que a mesma se encontra (totalmente descarregada
ou com 50% de carga disponivel neste grafico).

Wt3000IRAG_mt_v20260505_r1 Pagina 10 de 63



4 weigh[ecI'f Manual técnico WT3000-iR-AG
.com.br

O recomendado nestes casos € sempre evitar que a bateria seja descarregada completamente
para providenciar um novo carregamento da mesma. Por exemplo, considerando um tempo de
carga de 8h, caso a bateria esteja 100% descarregada apos este tempo a mesma ira atingir
apenas cerca de 70% de sua capacidade nominal, ao passo que com uma bateria com ainda
50% de carga, ao se iniciar o carregamento teremos cerca de 90% da capacidade nominal

atingida dentro destas mesmas 8 horas.

O tempo ideal de carga das baterias conforme o grafico, para se atingir 100% da capacidade

nominal da mesma, € de 24 horas ininterruptas.

Discharge Characteristics

12V &V 4v 2V
Battery Battery Battery Battary
(475 v (47 (W3 Temperature:25°C(77°F)
13.07]6.5 7]4.33 7] 2.16
4% — —
-—-...___-__-""'___-""'--_, [ “"--..\
12.0 - 6.0 -4.00 42.00 —
_— ~. \
= 11.0-55-3.66—1.84 \J —
= X—“' =71 7P.0p3C 0.p5C
8 0.207Q
B 10.0-50-3.33-1.68 S
= r
= L
= ,71¢]  0628C
E 90-45-3001.52 2
Bz
/
a.0-4.0-42.671.36 L ¥
3C| |2C
- - 1 2 4 6 810 20 40 60 2 4 6 810 20
I Min H

Discharge Time

O gréfico acima ilustra as informag¢des de caracteristicas de descarga deste tipo de bateria
partindo sempre de sua carga maxima nominal e o consumo exigido pela carga que sera
alimentada pela mesma.

Note que com uma drenagem de 0.05*C (C = capacidade nominal = 4.5Ah), ou seja 225mAh
uma bateria nova com 100% de sua carga operando a 25°C tem sua descarga completa
estimada em torno de 20 horas. Contudo, isto serve para uma bateria em condicdes ideais. Ao
longo de sua vida util, as baterias irdo se deteriorar e irdo perder suas caracteristicas ideais de
capacidade em decorréncia do seu uso normal. Portanto uma bateria nova tem estas
caracteristicas acima, porém ao longo do tempo de uso da mesma estas caracteristicas sofrem
uma reducgao até atingirmos o ponto de troca da bateria por uma nova por n&ao ser possivel mais
obter uma performance de desempenho de tempo satisfatério, como sera abordado mais pra

frente neste documento.
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Cycle Life in Relation to Depth of Discharge

Testing condition

Discharging:current 0.17C (FV 1.7V/cell);
Charging:current 0.25C max, voltage 2.45V/cell;
Charging volume:125% of discharged capacity.

120
100 ~=
80
<
= 680
‘© 100% 50% 30%
= DOD DOD DOD
O 40
Ambient fermperatjre:
25°C (77TF
20 (77F)
0
0 200 400 600 800 1000 1200

Number of Cycles

Com relagao ao ciclo de vida de uma bateria deste tipo, € comum se tentar estimar um tempo
linear em meses ou anos, contudo o que dita de fato a vida util € o numero de cargas e

descargas a que a bateria se submete, bem como a forma como este processo ocorre.

O gréfico acima ilustra este tipo de informagdo, onde o entendimento do mesmo pode
proporcionar ao usuario organizar seu processo para estender ao maximo a vida util da bateria
através do escalonamento de equipamentos, agendamento de rotinas de carga de bateria e
verificacdo do cumprimento dos tempos necessarios para sempre deixar o equipamento

carregar a bateria proximo de sua capacidade total nominal.

A curva em vermelho do grafico indica que caso se promova sempre uma descarga completa
de 100% da capacidade nominal da bateria e se carregue a mesma sempre até 100%
novamente, este mesmo processo de carga e descarga podera ser feito por cerca de 200 vezes
até que a bateria perca cerca de 40% da sua capacidade nominal por deterioragao e precise

ser trocada.

Ja a curva em azul claro indica que caso se promova sempre uma descarga parcial de 50% da
capacidade nominal da bateria e se carregue a mesma sempre até 100% novamente, este
mesmo processo de carga e descarga podera ser feito por cerca de 400 vezes até que a bateria

perca cerca de 40% da sua capacidade nominal por deterioragao e precise ser trocada.

Por fim, a curva em azul escuro indica que caso se promova sempre uma descarga parcial de

30% da capacidade nominal da bateria e se carregue a mesma sempre até 100% novamente,
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este mesmo processo de carga e descarga podera ser feito por cerca de 1200 vezes até que a

bateria perca cerca de 40% da sua capacidade nominal por deterioragao e precise ser trocada,

visto que a mesma nunca mais conseguira ser carregada além de 60% de sua capacidade

nominal original.

Portanto, as boas praticas recomendadas para se estender ao maximo a vida util das baterias sao:

o Evitar ao maximo a descarga completa da bateria

situacdes de troca

6.2 ALIMENTAGCAO ELETRICA

Evitar o uso em temperaturas elevadas sempre que possivel

Promover ciclos mais longos de carga possivel sem interrupg¢ao
Sempre monitorar de perto como esta a vida util da bateria preventivamente para antecipar

Esquema de ligacdo do conector da fonte externa (fémea):

6.3 DISPLAY

WI3000IRAG_mt_v20260505_r1

Pino Fungao
1 +12V
2 GND
0¢ If\rl I(‘I ||| ﬂ I[(\ll (| pl ]llﬁ’ I||' ﬁ [I|kg
OO0 T T ]
Joypy yu Uy yuv yv y
w ) 00 0 00 A0 00 1
IIJI |'J[|]||| [I¥|IJ]‘ \[lJIIJ ||‘[|]|| Ifl!'l!lj ||‘I[
== = = T
ESTAVEL  LUauioo '{’ PT HOLD M
)]
Bataca

Sempre respeitar o tempo de carga necessario para chegar a pelo menos 90% de carga
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%}@%' Indicagao de zero.
“ESTAVEL” Indicagéo de estabilidade.
“LiQuIDO” Indicagdo de exibi¢édo de peso liquido.

E% Indicagédo de amostra insuficiente.

“PT” Indicagao do uso de pré-tara.

“HOLD” | Indicagéo de peso calculado ou abandono de leito ativo.
“PCS” Indicagéo de contagem de pegas.

“M+” Indicagéo de pesagens acumuladas na memaria.
Indicagéo do nivel de carga na bateria.
ESHY

Bateria E Indicagéo de ligado a rede elétrica.
Wirsiess((0)) Indicagdo de troca de dados sem fio.

6.4 ZERO MANUAL

Utilize a tecla

para zerar o indicador.

6.5 FUNCAO DE TARA

A fungéo de tara é utilizada para descontar o peso de recipientes em geral.

Ao pressionar a tecla

Tara

Manual técnico WT3000-iR-AG

»  oindicador desconta o valor de peso indicado no display.

A operagao de tara € cumulativa, ou seja, pode ser realizada mais de uma vez. Para ativar a fungao de

TARA, o indicador tem que estar indicando peso positivo e estavel.

WI3000IRAG_mt_v20260505_r1
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Tara

Para cancelar a tara basta apertar atecla »  com a plataforma sem peso aplicado.

6.6 TARA MANUAL

A funcao de tara é utilizada para descontar o peso de recipientes em geral permitindo que o usuario

escreva o valor do peso que sera descontado.

Tara

Ao pressionar atecla » , sem que exista carga aplicada na balanca o indicador aciona a fungéo

Tara Zero
de pré-tara display mostrara “pt__". Digite o valor da tara utilizando as teclas ) A
Bruto
Unidade
Y e

Tara

Apds digitar o valor da tara, basta pressionar atecla  » para confirmar.

Tara
Para limpar o valor de tara manual, pressione  »  com a plataforma vazia, ou insira um valor nulo
Tara

de tara pressionando  »  com a plataforma sem peso aplicado.

A tara manual é muito util para descontar o peso de recipientes cujo valor de tara ja € conhecido,

dispensando assim a necessidade de pesar o recipiente vazio.

O valor de tara manual digitado cancela outro valor de tara previamente existente.
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6.7 INDICAGAO DE PESO BRUTO E LIQUIDO

Para alternar entre a indicacdo de peso bruto e peso liquido no display do indicador, o usuario deve

pressionar a tecla

Quando o peso liquido é exibido no display a legenda "LIQUIDO" fica ativa.

6.8 ATALHO

Acesso a configuragao de checagem de peso, FnC-03:

B
e Y

Acesso a configuragao da OP-Relé, FnC-15;

B Liquido
e

Pressionar ao mesmo tempo.

Pressionar ao mesmo tempo.

6.9 CONTAGEM DE PEGAS

Para utilizar a fungdo de contagem de pecas ou mudar a amostra de referéncia pressione a tecla

A\
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Bruto
Liquido
Selecione quantidade de pega da amostra pressionando a tecla , entdo aplique a quantidade
Unidade
de pecgas selecionadas na plataforma e pressione a tecla Y |, o indicador passa a indicar a

quantidade de pecgas sobre a plataforma, para alternar entre 0 modo de contagem de pecas e pesagem

Unidade

pressioneatecla Y

Importante: A legenda 'i’ indica que o peso aplicado ¢ insuficiente para o calculo de pecgas, o peso
médio de cada pega nido pode ser menor que 0,2d.
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7. CONFIGURAGOES DO USUARIO

Bruto
Zero

Para acessar os menus de configuragao do indicador pressione as teclas e A aomesmo

tempo.

I _
_I I I 11l_ - Acesso as telas de configuragbes gerais do usuario.

I_ I_ - Parametro n3o utilizado.

1 o _
_1 _ -1 1- Acesso as telas de configuragao da porta de comunicagao serial.

- - - 1

I e | v

L

[ [
Unidade ﬂ

‘Ir_l o R X ‘1
e I e
ﬂ
L
— 1

Yo

Ny
I
|

[

Importante: Para acessar o menu de configuragéo, o indicador precisa estar em modo de
pesagem.
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Uma vez em 01 FnC tecle  »

Tara

) o

tecle

Manual técnico WT3000-iR-AG

CONFIGURAGOES DO USUARIO

Tara

e selecione os parametros de FnC-00 a FnC-13, bastando teclar

para confirmar. Uma vez que o parametro foi selecionado, execute as altera¢des desejadas e

Tara

»  para confirmar.

Tara

Zero Unidade

A

Bruto

Utilize as teclas  » , e para navegar entre as telas do menu.
Parametr . o o .
Funcao Cddigo Descricao Padrao
o]
Volta para o
FnC-00 menu FnC-00 Volta para o menu anterior | T
anterior
bL OFF lluminag&o desligada bL OFF
L bL On lluminacao ligada
EnC-01 lluminagao
n -
do mostrador | Se a opcédo bl On for selecionada a iluminagéo do display acendera automaticamente quando o
peso aplicado for maior que 10d e apagara automaticamente apés 10 segundos sem variagao no
peso aplicado.
AoFF 0 Desabilitado
A oFF 1 Desligamento automatico apés 1 minuto
A oFF 2 Desligamento automatico apds 2 minutos
Desli ¢ A oFF 3 Desligamento automatico apés 3 minutos
FnC-02 esligamento "A oFF 4 Desligamento automatico apds 4 minutos A oFF 0
automatico | AoFF 5 Desligamento automatico apés 5 minutos
A oFF 6 Desligamento automatico apés 6 minutos
AoFF 7 Desligamento automatico apés 7 minutos
A oFF 8 Desligamento automatico apés 8 minutos
A oFF 9 Desligamento automatico apés 9 minutos
000.00h Limite superior de peso 000.00h
Configuragéo 000.00L Limite inferior de peso 000.00L
FnC-03 para
checagem 1.1,1.00b
rapida 000.00b 000.00b
a 1 — Ativa o beep
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0 — DESATIVA O BEEP

1 — BEEP TOCA COM O PESO ESTAVEL

0 — BEEP TOCA COM O PESO INSTAVEL

1 — Beep toca quando o peso esta entre o limite
superior e inferior
C 0 — Beep toca quando o
peso nao esta entre o limite superior e inferior e maior do
que 10d

FnC-04

Fungao nao
utilizada

Funcéo nao utilizada

Fnc-05

Filtros

ZEro 0

Apés a balanga ultrapassar 1/3 da carga maxima, forga o retorno

zero depois que o peso é retirado.

0 a 9 divisdes

ZEro 0

FiL O

Filtro digital de 0 a 9

Quanto maior, mais estavel

FiL O

3db 5

Filtro digital de 0 a 9

Quanto maior, mais rapida sera a resposta do indicador

3db 5

Fnc-06

Fungao hold

holLd 0

Funcgao hold desativada

holLd 1

Modo de detecgao de pico, o indicador exibira sempre o maior
valor de peso medido.
Para reiniciar a medi¢gado remova o peso aplicado e pressione
qualquer tecla.

holLd 2

Congela a exibigdo de peso quando a indicagao de estabilidade
for ativada.
Para reiniciar a medi¢gado remova o peso aplicado e pressione
qualquer tecla.

holLd 3

Congela a exibigdo de peso quando a indicagao de estabilidade
for ativada.
A medicao sera reiniciada quando o peso medido for menor do
que 10d.

holLd 0

WI3000IRAG_mt_v20260505_r1
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Modo de pesagem para animais.

Em zero o display exibe “---.---", quando uma carga € aplicada o
indicador imediatamente inicia o calculo da carga aplicada,
voltando a indicar “---.---" quando a carga medida for menor do
que 10d.

Ap6és ativar a fungédo de pesagem de animais € necessario
configurar os parametros para o calculo do peso.

Cédigo Descrigao Padrao

Range de erro

admissivel na

hol.d 4 010% medicao. 010%

Range 1% até
100%

Numero de
amostras utilizado
para calculo de
peso.

Range 1, 2, 4, 8, 16,
Fnc-06 Fungao hold 32 ou 64 amostras.

Modo de pesagem para animais 2.

Quando uma carga ¢ aplicada o indicador imediatamente inicia o
calculo do peso, ao terminar o calculo o indicador ativa a legenda
“HOLD".

Apoés ativar a fungédo de pesagem de animais é necessario
configurar os parametros para o calculo do peso.

holLd 5

Cédigo Descrigao Padrao

Range de variacao
na medigao para
003.000 iniciar novo calculo 1/3 do peso medido
de peso.
0-cap. maxima
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holLd 6

Tara para camas hospitalares e tolerancia para abandono de leito.
A tara para camas hospitalares permite que itens seja colocados e
retirados da plataforma sem que o peso liquido seja alterado.

Tara

Para isto deve-se pressionar a tecla > antes de manipular
qualquer objeto sobre a plataforma e pressiona-la novamente
apos a execugao do procedimento.

Ap6s ativar a fungéo de tara para camas hospitalares é necessario
configurar o limite de variagdo no peso aplicado para acionamento
do alarme de abandono de leito.

Cadigo Descrigao Padrao

Range de variagédo
no peso para
ativagdo do alarme
003.000 de abandono de
leito.
0% - 100%. maxima

10% do peso medido

holLd 7

Modo de pesagem de animais 3.

Quando uma carga ¢é aplicada o indicador imediatamente inicia o
calculo do peso, ao terminar o calculo o indicador ativa a legenda
“‘estavel”.

O peso calculado é constantemente atualizado e exibido no
display do indicador.

Ao confirmar a selegdo deste modo de pesagem, o indicador
exibira 7 subitens ja otimizados para a pesagem de animais vivos,
estes parametros ndo devem ser modificados.

Parametro Valor Padrao

1 4

50

20

O | N[ojloa | B~ [W]DN

w |l |Oo | o

FnC-07

Peso médio

unitario

AVErGO

Auto peso médio unitario

AVErG1

Auto peso médio unitario desabilitado

AVErGO

FnC-08

Fungao néo
utilizada

Funcgao nao utilizada

FnC-09

Fungao néo
utilizada

Funcgao nao utilizada

FnC-10

Memoria de
zero inicial

Memoria de zero desabilitada

Memoria de zero ativada

Importante: Esta fungdo somente ficara disponivel se o parametro CFn 02 for diferente

de 4.

Z oFF
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. ZEro Zera a balanga.
Vincular
FnC-11 fungéo ao tArE Desconta o valor da tara. ZEro
pedal Print Executa a acumulagéo do valor de peso exibido no display e
envia o valor de peso através da porta serial.
mC Apaga registros das acumulagdes executadas.
hr Durante 5 segundos o peso é exibido com uma casa decimal a mais.
Vincular
FnC-12 | fungédo a tecla t-tP Ativa a fungdo de pré-tara.
F
t-b Ativa a funcdo de alarme para abandono de leito (FnC 06 — hold 6).
r-HOLD Inicia novo calculo de peso para pesagem de animais vivos
Limite para
atuagéo da Define o limite para atuagao da tecla A
tecla ZERO
(Pode ser U=
FnC-13 oFF oFF
acessada
apenas Apos o display exibir a mensagem “oFF” pressione a tecla > para
quando Fnc-
06 = hold 6).
definir o range de atuagao da tecla A
0% - 30% da capacidade maxima.
FnC-14
Tara
Define a fungdo em on e oFF A , confirmar com a tecla > para
acessar os parametros de set points ou retornar.
A saida digital correspondente ficara ativada enquanto o peso medido estiver
entre os limites especificados.
SP1L Limite inferior para acionamento do
setpoint 1
Set points — _ _
SP1H Limite superior para acionamento do
FnC-15 | parausocom | SP oFF setpoint 1 oFF
OP-Relé SP2L Limite inferior para acionamento do
setpoint 2
SP2H Limite superior para acionamento do
setpoint 2
SP3L Limite inferior para acionamento do
setpoint 3
SP3H Limite superior para acionamento do
setpoint 3
SP4L Limite inferior para acionamento do
setpoint 4
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7.2 COMUNICAGAO SERIAL

Tara
Uma vez em 03rS1 tecle > para selecionar os parametros rS1-00 a rS1-12, bastando teclar
Tara
> para acessa-los. Uma vez que o parametro foi selecionado, execute as alteragbes desejadas
Tara

etecle » para confirmar.

Bruto
Tara Zero Unidade
Utilize as teclas ) A \ 4 e para navegar entre as telas do menu.
Parametro Funcao Cadigo Descricao Padrao
Volta para o
r31-00 . rS1-00 Volta para o menu anterior T
menu anterior
b 600
b 1200
Configuragao , L
rS1-01 b 2400 Velocidade de transmissao b 9600
de baud rate
b 4800
b 9600
Configuragao n81 Sem paridade, 8 data e 1 stop bit
de paridade,
rS1-02 , E71 Paridade par, 7 data e 1 stop bit n81
bit de parada e
comprimento. o771 Paridade impar, 7 data e 1 stop bit
F-m O Valor do display
F-m 1 Somente o peso bruto
F-m 2 Somente o peso liquido
Configuragao
$1.03 do formato de | F-m3 Valor do display (formato simples) F-m0
rot- transmissao
F-m 4 Somente o peso bruto (formato simples)
F-m 5 Somente o peso liquido (formato simples)
F-m 6 Status de Hi, Lo ou OK e valor do display (formato
simples)
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Observacao: Se este valor for igual a 0 a transmissao
automatica sera cancelada.

F-m 7 Status de Hi, Lo ou OK e peso bruto (formato simples)
F-m 8 Status de Hi, Lo ou OK e peso liquido (formato simples)
F-m9 Valor de tara
Numero da pesagem, data, hora, peso bruto, tara, peso liquido
F-m 10 e (peso total acumulado sé é enviado quando a memoria
das pesagens é apagada)
Data, hora, peso bruto, tara, peso liquido e (peso total
F-m 11 | acumulado s6 é enviado quando a meméria das pesagens é
apagada)
F-m 12 Formato do display gigante DR-WT 75, 125 e 200
F-m 13 Formato de impresséao para etiquetas
Status de estabilidade, peso bruto, tara, peso liquido e unidade
F-m 14 ;
de medida
Formato de transmiss&o para pesagem de animais em conjunto
F-m 15 . ; . PO o
com impressora, leitor de identificagdo e transmissao Bluetooth.
F-m 16 Formato de transmissao serial de acordo com o protocolo
desenvolvido pela SMA (1999).
Formato de transmissdo ESC P contendo: data, hora, numero
F-m 17 de pesagens, peso total acumulado, peso liquido, peso bruto e
tara
F-m 20 Formato T-02 (P-03 com CheckSum)
F-m 21 Formato T-22 (MP85 Systec)
ComAnd Parémetro n&o utilizado
Confi ~ StrEAN Transmiss&o continua
rS1-04 doonn;%lgg%zo Auto Transmiss&o automatica StrEAN
transmissao rS-oFF Desabilita a comunicagao serial
n PLuS Transmissdo em modo de acumulagao
rELAY Uso com a OP-Relé (4 saidas digitais)
rPS 1 1 transmissao por segundo
rPS 2 2 transmissoées por segundo
Configuragéo rPS 4 4 transmissdes por segundo
rS1-05 da frequéncia rPS 4
de, . rPS 8 8 transmissdes por segundo
transmissao
rPS 16 16 transmissdes por segundo
mAX Maximo de transmissdes por segundo
Peso minimo para transmissado automatica
Configuragéo Determina o numero de divisdes minimas para a auto
do peso Zb-00 L.
rS1-06 minimo para Até transmissdo de um valor de peso. Zb — 05
transmissao Zb-99
automatica
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Reset da transmiss&o automatica
Configuragdo V-b 00 | Determina o numero de divisbes minimas para o Reset da
r$1-07 do reset da Até o - V-b 00
transmisséo V-b 99 transmissao automatica
automética
Observagéao: Se este valor for igual a 0 o reset da
transmisséo sera cancelado.
ALL-P Transmiss&o em qualquer status do peso
Configuragao qualq P
rS1-08 da c;:rc:gao StP-P Transmiss&o apenas com peso estavel StP-P
transmissao StoL-P Transmissao de peso estavel e OL
Configuracdo . o
do Six 6 digitos
rS1-09 comprimento Six
dainformagdo | gsgyvER 7 digitos
de peso
Configuragédo | yy/mm/dd Configuracao de data
rS1-10 do relogio hh/mm/ss Configuragéo de hora o
interno gurag
Configuragéo y m_d Ano/més/dia
rS1-11 do formato da y_m_d
data d my Dia/més/ano
. ~ Configuracédo do enderecgo do indicador
rS1-12 Configuragéo gurae ¢ Id 00
do endereco Id 00
Valido apenas para comunicagao RS-485
Configuragéo Define a quantidade de caracteres LF que sera transmitida ap6s o
rS1-13 de espacos ao envio dos dados n 00
final da n 00
transmissao .
Valido apenas se rS1-03 = Fm-10 ou Fm-11
Re§set d? Pressione a tecla A para a opgao rELoAd aparecer e entdo
configuracao
rS1-14 dainterface | canCEL CAnCEL
TCP/IP ou Wi- Tara
Fi
pressione a tecla > para confirmar.
Ao término do processo o indicador exibira a mensagem oK
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8. DETALHES DOS FORMATOS DE TRANSMISSAO

Parametro rS1-03;

Exemplo mostrando a fungao de cada parte do formato de transmisséao:

(sl [ofs[ [+]+[2[s]+] [s]s] ]o]c r]. ]
e | m— | L T

TERMINAGAO

DADOS DE VALOR DO PESO
(8 DIGITOS)

w

INFORMAGAO DE:
\|- GS = PESO BRUTO
F|- NT = PESO LIQUIDO
-TR=TARA

INFORMAGAO DE:

.| sT=PESAGEM ESTAVEL

P|- US = PESAGEM INSTAVEL

- OL = PESAGEM EM OVER LOAD

8.1 EXEMPLOS DE TRANSMISSAO

Exemplos do formato de transmissdo com 7 bytes de peso

(FF-m0,F-m1,F-m2eF-m9):

Bruto ST, GS| - SPSP3B 0 0 | 0O 0O SPSPk g
Liquido ST, NT| F+ SPSP2 0 0 | O 0 SPSPk g
Tara sT, TR}, f SPSPt 0 0 | O 0 SPSPk g [CRLF
Sobrecarga oL}, GBS | ¢ SPSPSPISPSPISPSPSPSPISPISPSP
Sobrecarganegativa O L || G S | - SPSPSPISPSPSPSPSPSPISPISPSP
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Exemplos do formato de transmissdo com 6 bytes de peso

(FF-m0,F-m1,F-m2eF-m9):

Bruto ST, GS, Hr[SP3 0 0| 00 SPSPk [
Liquido ST |, NT|, r[SPR 0 0| 0 0 SPSPk [
Tara SsT|, TR}, F+[SP1T 0 0| 0 0 SPSPk |g CRLF
Sobrecarga oL | GIS| ¢ [SPSPSPSPISPSPISPSPISPISPISP
Sobrecarga negativa oL | GIS| r [SPSPSPSPISPISPSPSPSPISPISP

Exemplos do formato de transmiss&o simples com 7 bytes de peso

(F-m0,F-m1,F-m 2 e F-m 9):

Bruto + SPSPB 0 0 | [0 [0

Liquido + SPSPR 0 0 | [0 [0

Tara + [SPSP{1 0 0 | |0 [0 CRLF
Sobrecarga + |SPISPISPI|SPSP ISP SP|SP
Sobrecarga negativa - |ISPISPSPSPSPSPSPI|SP

Exemplos do formato de transmiss&o simples com 6 bytes de peso

(F-m0,F-m1, F-m2eF-m9):

Bruto + SPB 0O 0 | 0P

Liquido + SPR2 0 0O | [0 0

Tara + ISP 0O 0 | [0 |0 CRLF
Sobrecarga + |SPISP|SP|SPSPSP SP
Sobrecarga negativa - |ISPISPSPSPSPSP|SP
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Exemplos do formato de transmiss&do com status do check weigher e peso no formato simples

(F-m 6, F-m 7 e F-m 8):

Staus acima 1 0 0 + . 2 3 . 4 5 6 CR LF
Staus OK 0 1 0 + . 2 3 . 4 5 6 CR LF
Staus abaixo 0 0 1 + . 2 3 . 4 5 6 CR LF

Exemplos do formato de transmissao de numero da pesagem, data, hora, peso bruto, tara, peso liquido (peso total

acumulado enviado quando a meméria das pesagens é apagada);

(F-m 10)
T|1|C|K|E|T|SP|SP|N|O 0|0|o0]|1]|CR|LF
DIA|TI|E 20| 1|3 /|1]|1]7/7]0]|1]|CRILF
T| 1 |M|E SP|SP| 1| 2 33 4 | 5 |CR|LF
G|SP| + |SP|SP|SP|SP|SP|3 |3 | .|0]|0]|k]|g]|CRILF
T|SP| + |SP|SP|SP|SP|sSP| 1 | 1 00| k| g|CRILF
N |SP| + |SP|SP|SP|SP|SP| 2 | 2 00| k| g|CRILF
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Formato de totalizagdo das pesagens executadas (enviado somente quando a meméria das pesagens € apagada)

T|O|T|A|L|SPIN|JU|M|B|E]|R]|CR|LF
O|F|SP|T|I |[C|K|E|T|S|SP|0| 0| 0| O0|CR|LF
D|A|T]|E 21013 ]/ 1 1 /1 0] 1 |CRILF
T| 1 | M]|E SP|SP| 1 | 2 3|3 4 | 5 |CR|LF
G|SP| + |SP|SP|SP|SP|SP| 3 | 3 . 0| 0| k| g |CRILF
T |SP| + |SP|SP|SP|SP|SP| 1 1 00| k| g |CRI|LF
N | SP| + |SP|SP|SP|SP |SP| 2 | 2 0| 0| k| g |CRILF
CR |LF

T|O|T|A|L|SP|N|E]|T]|CR|LF

SP|SP| + |[SP|SP|SP| 2 | 2 | 2 | 2 . 0| 0| k| g |CRILF

Exemplos do formato de transmissao de data, hora, peso bruto, tara, peso liquido (peso total acumulado enviado

quando a memodria das pesagens é apagada);

(F-m 11)

D A |T]|E 21011 |3]/ 1 1 /| 0] 1|CR|LF
T| 1 | M]|E SP|SP| 1 | 2 3|3 4 | 5 |CR|LF
G|SP| + |SP|SP|SP|SP|SP| 3 | 3 . 0| 0| k| g |CRILF
T |SP| + |SP|SP|SP|SP|SP| 1 1 00| k| g |CRI|LF
N |SP| + |SP|SP|SP|SP |SP| 2 | 2 0| 0| k| g |CRILF
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Formato de totalizagdo das pesagens executadas (enviado somente quando a meméria das pesagens é apagada):

T|O|T|A|L|SPIN|JU|M|B|E]|R]|CR|LF
O|F|SP|T|I |[C|K|E|T|S|SP|0| 0| 0| O0|CR|LF
D|A|T]|E 21013 ]/ 1 1 /1 0] 1 |CRILF
T| 1 | M]|E SP|SP| 1 | 2 3|3 4 | 5 |CR|LF
G|SP| + |SP|SP|SP|SP|SP| 3 | 3 . 0| 0| k| g |CRILF
T |SP| + |SP|SP|SP|SP|SP| 1 1 . 00| k| g |CRI|LF
N | SP| + |SP|SP|SP|SP |SP| 2 | 2 . 0| 0| k| g |CRILF
CR |LF

T|O|T|A|L|SP|W]|E Il | G| H | T]|CRILF

SP|SP| + |[SP|SP|SP| 2 | 2 | 2 | 2 . 0| 0| k| g |CRILF

Formato de transmissao de status de estabilidade, peso bruto, tara e peso liquido:

F-m 14

s, BB[B[. [BIB[B[, [T|T[T[ [T[T[T[, [t L] [u[t]L[CRJLF]
S: Flag de estabilidade e pode assumir os seguintes valores:
0: Peso estavel;
1: Peso instavel.

B: 7 bytes de peso bruto incluindo o ponto decimal e sinal de peso
negativo;

T: 7 bytes de peso tara incluindo o ponto decimal e sinal de peso
negativo;

L: 7 bytes de peso liquido incluindo o ponto decimal e sinal de peso
negativo;

CR Carriage return (0X0D)

LF  Line feed (0x0A)
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F-m 17
Ple|ls]alg e m <CR> | <LF>
Dla|t]a y <CR> [ <LF>
o|rj|a S <CR> | <LF>
e|s|o|<SP>|B rjfult]o U U <CR> | <LF>
e|s|o|<SP>|L ilglu|i|d]o U U <CR> [ <LF>
Tlafr|a U U <CR> | <LF>
Tlo|t|afl <SP>|afcflu|m|u|l]ald]|o u u <CR> [<LF> | <LF> [ <LF> | <LF>

WI3000IRAG_mt_v20260505_r1

“A” (7 bytes) Numero de acumulacgdes;

“‘dd/MM/yy” Data (dia/més/);

“hh:mm:ss” Time (hora:minuto:segundo);

“g” (7 byte) Peso Bruto;

“n” (7 bytes filled with spaces <SP> at left) Net weight;
“t” (7 bytes filled with spaces <SP> at left) Tare weight;

“w” (7 bytes filled with spaces <SP> at left) Total accumulated weight;
“U” (2 bytes) Measurement unit (kg, Ib, oz and Other allowed by the indicator);
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Formato T-02 (P-03 com CheckSum)

ABREVIATURAS:
STX Start of Text 02H
CR Carriage Return ODH

(CS) Byte de Checksum (APENAS SE RSX-01 = 22)
I Peso indicado no Display (Liquido ou Bruto)

T Tara

FORMATODOSDADOS:

STX,SWA,SWB,SWC ILLLLLT,T,T,T,T,T,CR,(CS)

SWA -STATUSWORD “A™:
BIT2,1e0: 001=DISPLAY x 10

010 = DISPLAY x 1

011 =DISPLAY x 0.1
100 = DISPLAY x 0.01
101 = DISPLAY x 0.001
110 = DISPLAY x 0.0001

BIT4e3: 01=TAMANHO DO INCREMENTOE 1
10 = TAMANHO DO INCREMENTO E 2
11=TAMANHO DO INCREMENTOE 5

BIT6eb5: 01 SEMPRE

BIT7: PARIDADE PAR

SWB-STATUSWORD “B":

BIT O: PESO LIQUIDO =1

BIT 1: PESONEGATIVO =1

BIT 2: SOBRECARGA =1

BIT 3: EMMOVIMENTO=1

BIT 4: SEMPRE =1

BIT 5: SEMPRE =1

BIT 6: SEMPRE =0

BIT7: PARIDADE PAR

SWC-STATUSWORD “C":

BIT O: SEMPRE=0

BIT 1: SEMPRE=0

BIT 2: SEMPRE =0

BIT 3: TECLAIMPRIMIR =1

BIT 4: EXPANDIDO =1

BIT 5: SEMPRE =1

BIT 6: TARAMANUAL =1

BIT7: PARIDADE PAR

ATENCAO: Se houver sobrecarga, o campo de peso Il apresenta 000000.
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F-m 20
Formato T-22 (MP85 Systec)

Recomendacéo de configuragdo da Interface serial:

RS1-01=9600;
RS1-02=n81;

RS1-03=f-m21;
RS1-04=Command;
RS1-05=rpS4;
RS1-06=2-b05;
RS1-07=v-b00;
RS1-08=ALL-P;
RS1-09=SiX.

Estrutura de comando:

Data string PC — Weighing terminal

STX Command ETX

Data string weighing terminal — PC:

STX Status byte Data CH ETX ACK

Comandos:

Command Description

STX @G ETX Read weight
STX@T ETX Autotare

STX @B ETX Clear tare
STX@ZETX Set scale to zero
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Respostas:
Comando @G:
Command
Field Byte | Char's |Description Example
5TX 1 1 Start character §TX
@c 2 2 Command @c
ETX 4 1 End character ETX
In total: 4
Response
Field Byte | Char's |Description Example
STX 1 1 Start character STX
Status byte (P) 2 1 See table 'Status bytes' P
Weight 3 6 with decimal point +21.22
CR 9 1 Carriage Retumn (hex 13) CR
ETX 10 1 End character ETX
ACK 11 1 Acknowledge (hex 6) ACK
In total: 11
Comando @T:
Command
Field Byte | Char's |Description Example
STX 1 1 Start character S5TX
@T 2 2 Command @T
ETX 4 1 End character ETX
In total: 4
Response
Field Byte | Char's |Description Example
ACK 1 1 Acknowledge (hex 6) ACK
In total: 1
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Comando @B:
Command
Field Byte Char's | Description Example
5TX 1 1 Start character 5TX
@B 2 2 Command @B
ETX 4 1 End character ETX
In total: 4
Response
Field Byte | Char's |Description Example
ACK 1 1 Acknowledge (hex 6) ACK
In total: 1
Comando @Z:
Command
Field Byte Char's | Description Example
§TX 1 1 Start character STX
@z 2 2 Command @z
ETX 4 1 End character ETX
In total: 4
Response
Field Byte Char's | Description Example
ACK 1 1 Acknowledge (hex B) ACK
In total: 1

WI3000IRAG_mt_v20260505_r1
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Status byte |Value =1 Value =0
Bit 1 Invalid weight Walid weight
Bit 2 Met Gross
Bit 3 Weight = 0 (+/—1/4 d) Weight not zero
Bit 4 Weight out of range Weight within range
Bit 5 Settled Motion
BitG Weight below min. load Weight above min. load
Bit 7 always "1" -> status is printable character

ey to most frequently encountered status bytes:

@

gross, motion, within range, above min. load

net, motion, within range, above min. load

gross, settled, within range, above min. load

B
p
R

net, settled, within range, above min. load

gross, motion, below min_ load, within range

net, motion, within range, below min. load

gross, motion, zero, within range, below min. load

= [ = R =

gross, settled, within range, below min. load

net, settled, within range, below min. load

gross, settled, zero, within range, below min. load

net, settled, zero, within range, below min. load

no weight or no valid weight on display (e.g. Error)

out of range

out of range

WI3000IRAG_mt_v20260505_r1
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8.2 COMANDOS REMOTOS SERIAIS

COMANDO

ATUAGAO DE FUNGAO NO INDICADOR
Caractere maitsculo

M Y4 Zero
M T Tara
C T Limpa um valor de tara ativo
M G Indicagao de peso bruto no mostrador
M N Indicagao de peso liquido no mostrador
S C Inicia a transmisséao continua
S A Inicia a transmissdo automatica
S 0] Ativa o modo de comando
% Encerra a transmiss&o continua e entra em modo de comando
R W Envia o valor atual de peso exibido no display
R G Envia o valor atual do peso bruto
R N Envia o valor atual do peso liquido
R T Envia o valor atual da tara
R B Envia o valor atual de peso exibido no display (formato simples)
R H Envia o valor atual do peso bruto (formato simples)
R | Envia o valor atual do peso liquido (formato simples)
R J Envia o valor atual da tara (formato simples)
R K Envia status da comparagao (check weigher) e o peso bruto
R L Envia status da comparagao (check weigher) e o peso liquido
P T Envia um valor de pré-tara, inseridos apés o comando
Exemplo: PT,000000CRLF
Observagoes:

Os comandos devem ser acompanhados pela terminacdo CR(0DH) e LF(0AH).

Quando um comando nao for aceito ou nao estiver correto, uma indicacao de erro é enviada no
formato: E: (caractere enviado)

Quando um comando for aceito o comando é repetido pelo indicador imediatamente apds a execugao;

Para utilizagdo de comandos com endereco, configurar rS1-12 e colocar o caractere @ na frente de
cada comando, conforme o exemplo:

@|o|1|M|Z|C R|L F
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Exemplo de transmissao no formato da impressora Zebra:

Impressao se vinculada a fungdo “imprimir acumulado e nimero de pesagens
acumuladas” F-m 13.
Exemplo de transmissao Exemplo do formato da etiqueta
FR” IRWT3000"
?
0000500 Bruto 222222227
0000200 Tara 27272222227
Liquido PR
0000300 Numero de pesagens 222227227272
Total acumulado PR
0000012 Data PRPPRPDDD
0005000 Hora 22722272227
° Iy
19/07/09
15:37:45
00000120008,750190709153745
P1,1

Impressao se vinculada a fungdo “imprimir acumulado e nimero de pesagens

acumuladas” F-m15.

Exemplo de transmissao

Exemplo do formato da etiqueta

FR” CATTLE®

?

000020004578978458520235785

0000500 TAG [22272722222222222227?

GROSS PR
0000200 Tare 2R
0000300 NET PR

Total accumlated Weight 2222272727272
0000012 Weighing number PP 272°

Date 222222227
0005000 Time 2222222727
19/07/09 I
15:37:45

00000120008,750190709153745

P1,1

WI3000IRAG_mt_v20260505_r1
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9. PARAMETROS DE CALIBRAGCAO

Atencao:0O acesso a estas fungdes € bloqueado a través de um jumper localizado na placa principal do
indicador.

9.1 ACESSO A CHAVE DE CALIBRAGAO

e Desligue o indicador;

Solte os parafusos que prendem a tampa traseira do indicador;

Mude a chave, da posi¢ao “LOCK” para a posi¢ao “ADJ.”;

Recoloque a tampa de acessono indicador;

Ligue o indicador.

Acesso a chave de calibragcao

¢ Uma vez que os procedimentos de configuracao e calibragdo terminaram feche a tampa de

acesso do indicador.
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9.2 MENUS DE CONFIGURAGAO E CALIBRAGAO

Uma vez que o indicador for ligado com a chave de calibragdo na posigao “ADJ.” o indicador exibe a

mensagem “01 CSP”.

i
1™ - Menu para configuragéo de capacidade e divisao.

== Y

|
g

-

cJ
L
| |
-
i |

=
s
-
m

-«

| |
A
Ll
J

-
I

11
b
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9.3 CONFIGURACAO DE CAPACIDADE E DIVISAO

Tara
Uma vez em 01 CSP tecle > para acessar os parametros CSP-00 a CSP-03, bastando teclar
Tara
> para confirmar. Uma vez que o parametro foi selecionado, execute as altera¢des desejadas e
Tara

tecle > para confirmar.

Bruto
Tara Zero Unidade
Utilize as teclas  » A \4 e para navegar entre as telas do menu.
Parametro Funcéao Caddigo Descricao Padrao
Volta para o
CSP-00 . CSP-00 Volta para o menu anterior | T
menu anterior
Unidade de 100001 indicagdao em grama (g)
u00000 u00000
indicacao 000001 indicagao em kilograma (kg)
Capacidade C00000 Digitar a capacidade com as casas decimais sem a virgula C00000
CSP-01
daObOcOdoeof
Diviséo e e O digito “a”, indica o incremento (1,2 ou 5);
; d00000 ¢ O digito “b”, indica a posi¢cado do ponto decimal (0 até 5); d00000
ponto decimal o 79 ¢ ! e
o O digito “e”, multiplica o incremento por 10 (Rodoviaria);
e Osdigitos “c”, “d” e “f’ devem sempre ser iguais a “0”.
Fungao nao
CSP-02 IR [—— Fungdo nao utlizada |
utilizada.
Fungao néo
CSP-03 R (— Fungdo ndo utlizada | -
utilizada.

WI3000IRAG_mt_v20260505_r1
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9.4 CALIBRAGAO

Tara
Uma vez em 02 CAL tecle > e selecione os parametros CAL-00 a CAL-02, bastando teclar
Tara
> para confirmar. Uma vez que o parametro foi selecionado, execute as altera¢des desejadas e
Tara

tecle > para confirmar.

Bruto
Tara Zero Unidade
Utilize as teclas ) A \ 4 e para navegar entre as telas do menu.
Parametro Funcéao Cddigo Descricéo Padrao
Volta para o
CAL-00 CSP-00 Volta para o menu anterior e

menu anterior

O indicador exibe o peso de calibragao conforme as
configuragées de CSP 01
Insira o valor do peso de calibragao através das teclas

000.000 000.000

calibragéo . Bruto
Tara Zero Unidade

Peso de

> A

Y e

Apos inserir o valor de peso para calibragcdo esvazie a

Calibragao de
CAL-01 | | e Tara | |
zero

plataforma da balanga e pressione a tecla >

O indicador exibe o peso de calibragao piscando
continuamente.
Aplique o peso sobre a plataforma e entao pressione a
Diviséo e
. 000.000 Tara 000.000
ponto decimal

tecla >
Ao fim da calibragdo o indicador volta a exibir o menu
anterior “02 CAL”
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CAL-02

Fungao néo

utilizada.

Funcgao nao utilizada

WI3000IRAG_mt_v20260505_r1
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Uma vez em 04 CFn tecle

Tara

Tara
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CONFIGURAGAO DE FUNGOES DE FILTRO E AUTO ZERO

> e selecione os parametros de CFn-00 a CFn-06, bastando teclar

Tara

> para acessar. Uma vez acessado o parametro, efetue a edicdo do mesmo e tecle  »

para confirmar.

Bruto
Tara Zero Unidade
Utilize as teclas ) A \ e para navegar entre as telas do menu.
Parametro Funcéao Cddigo Descricao Padrao
Volta para o
CFn-00 . CFn-00 Volta para o menu anterior | T
menu anterior
Apos a balanga ultrapassar 1/3 da carga maxima, forga o retorno
ZEro 0 . . ZEro 0
zero depois que o peso é retirado.
. Filtro digital de 0 a 9 ,
CFn-01 Filtros FiLO . ] ] FiL O
Quanto maior, mais estavel
Filtro digital de 0 a 9
3db 5 . o ] o 3db 5
Quanto maior, mais rapida sera a resposta do indicador
Modelos ndo aprovados (Permite calibragao Externa)
ProvE O
Modelos aprovados OIML ou NTEP
ProvE 1
Modelos aprovados no Sri Lanka (Zero aceitavel numa faixa de
ProvE 2 ) i
Aprovacdo de 1+3% do ponto ajustado)
CFn-02 modelos Modelos aprovados no Sri Lanka (Zero aceitavel numa faixa de | provE 4
ProvE 3 +3% do ponto ajustado)
Modelos Aprovados no Brasil (Nao permite contagem de pecgas
ProvE 4 menores que 0,1e)
Com a tara ativada, ao pressionar a tecla “Lig/Bruto”, o peso
ProvE 5 | pruto é mostrado por 5 segundos e depois volta ao peso liquido.
Funcéo ndo
CFn-03 T —— Funcdo ndo utlizada |
utilizada.
Fungao néao
CFn-04 T —— Funcdo ndo utlizada |
utilizada.
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CFn-05

Fungao hold

holLd O Funcéo hold desativada
Modo de detecgédo de pico, o indicador exibira sempre o maior
valor de peso medido.
holLd 1 . o . :
Para reiniciar a medigado rémora o peso aplicado e pressione
qualquer tecla.
Congela a exibigdo de peso quando a indicagéo de estabilidade
for ativada.
holLd 2 o C . . .
Para reiniciar a medigao rémora o peso aplicado e pressione
qualquer tecla.
Congela a exibigdo de peso quando a indicagéo de estabilidade
hold 3 for ativada.
A medigao sera reiniciada quando o peso medido for menor do
que 10d.
Modo de pesagem para animais.
Em zero o display exibe “---.---", quando uma carga é aplicada o
indicador imediatamente inicia o calculo da carga aplicada,
voltando a indicar “---.---" quando a carga medida for menor do
que 10d.
Apoés ativar a fungédo de pesagem de animais € necessario
configurar os parametros para o calculo do peso.
Cadigo Descrigéo Padrao
hoLd 4 Range de erro
admissivel na
010% medig&o. 010%
Range 1% até
100%
Numero de
amostras utilizado
8 para calculo de 8
peso.
Range 1, 2, 4, 8, 16,
32 ou 64 amostras.
Modo de pesagem de animais 3.
Quando uma carga ¢é aplicada o indicador imediatamente inicia
o calculo do peso, ao terminar o calculo o indicador ativa a
legenda “estavel”.
O peso calculado é constantemente atualizado e exibido no
display do indicador.
Ao confirmar a selegdo deste modo de pesagem, o indicador
exibira 7 subitens ja otimizados para a pesagem de animais
vivos, estes pardmetros ndo devem ser modificados.
Parametro Valor Padrao
1 4
holLd 7
2 50
3 20
4 20
5 0
6 0
7 9
8 3
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Z-tc 00% Limite de atuacado dos mecanismos de zero 0% até

Tara com valores negativos.
O=Habilitada;
1=Desabilitada.

CFn-06 Auto zero Z-tc 00% 30% do fundo de escala. Z-tc 0
Zt-d 00 Zt-d 00 Limite de atuacdo da fungéo de auto-zero de 01 até 20
(0,25d até 5d).
Fr9, define o comportamento da fungao Tara do indicador.
O=Desativa a fungao Tara;
1=Permite a execugao da tara apenas uma vez; Fro=1
CFn-08 Tara Fr9 0~2 2=Permite a execugé&o de taras sucessivas.
-nt0~1 -nt, define o comportamento indicador perante a execugao de -nt=0

WI3000IRAG_mt_v20260505_r1
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10. CONEXOES DETALHADAS

10.1 CONEXAO DA CELULA DE CARGA

Bateria do relogio

Placa para comunicacao semfio

Placa principal do indicador

—Conector do teclado

I—Cﬂne::tnr da célula de carga

Atencao: Para permitir que o circuito de compensacgao atue € preciso utilizar um cabo de 6 vias e
abrir os jumpers J17 e J18 localizados na parte frontal da placa principal, como mostrado na figura
abaixo:

4 ™

®
el gy
® J17 118

\.. S
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Esquema de ligagao para células de carga 6 fios:

E+ |SENHSEN-| E- | S+| & | G

Célula de carga

Malha do cabo

Esquema de ligagao para células de carga 4 fios:

E+ |SENHSEN-| E- | S+ | & | G

Célula de carga

_—— o —

Malha do cabo

Esquema de ligagao para o conector circular macho de 7 pinos SP21:

Conector Fungao
Pino 1 E-e S-
Pino 2 E+e S+
Pino 3 -

Pino 4 I+
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10.2 CONEXOES DA SAIDA SERIAL

A saida serial é conectada através dos bornes localizados na placa principal do indicador, de acordo
com a tabela e a figura abaixo:

Pino 1 (RxD) Pino 3
Pino 2 (TxD) Pino 2
Pino 3 (GND) Pino 5

Bateria do relégio

Placa para comunicacéo sem fio

Placa principal do indicador

—Conector do tecladc

¥ 23

Conector da porta RS-232

Conector da célula de carga
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10.3 CONEXOES DA SAIDA SERIAL OPCIONAL 01 (SERIAL RS-232 ou
485)

Atengdao:a saida serial opcional € fornecida separadamente e néo pode ser utilizada em conjunto com
a saida opcional Bluetooth.

Diagrama de conexao da saida serial opcional operando em RS-232

= .

i i Serial RS 232

Ji5 16 ) ]
9 y Jumper entre os
\_* pinos 2 e 3
J1T 18 Bateria do relagio

OP serial R5232/458

Placa principal do indicador

—Conector do tecladc

s _H-

LT
EEEL

Conector da porta serial da OP -

Diagrama de conexao da saida serial opcional operando em RS-485
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| Serial R3485

415 116 - ' Jumper entre
2 r os pinos 1e 2

M7 413_‘ |—Eiater'ta do relogio

Abrir J17 e J18
FecharJ15 e J16

OP serial R5232/458

Placa principal do indicador

—Conector do tecladc

Conector da porta senal da OP—

10.4 CONEXAO COM IMPRESSORA ZEBRA TLP 2844

A impressdo na Zebra TLP2844 permite a impressdo de peso bruto, tara, peso liquido, data hora,
numero de pesagens, peso total acumulado e codigo de barras. O formato da impressao é totalmente

personalizavel e permite inclusive a inser¢céo do logotipo da empresa.

10.4.1 CONFIGURAGAO DA IMPRESSORA

A configuragao da impressora é feita através do software “Zebra Designer’ que pode ser adquirido
gratuitamente, por download diretamente no site da Zebra. No programa ZebraDesigner, abra o arquivo

“IRWT3000.LBL”. E depois exporte para a impressora através do menu “File” > "Export to printer”.

Adicionalmente, deve ser efetuado o download da etiqueta-modelo IRWT3000.Ibl

Exemplo de formato de etiqueta:

Wt3000IRAG_mt_v20260505_r1 Pagina 52 de 63



ww weightech

Manual técnico WT3000-iR-AG

PR ?

Bruto

Tara

Liguido

Numero de pesagens © 7?72?2272 7277

Total acumulado

Data 22200272727

Hora 222272272727
gy
2779277297222772777227277 =

10.4.2 CONFIGURANDO O INDICADOR:

Para estabelecer comunicacdo com a impressora o indicador precisa estar configurado de acordo com

a lista abaixo:

CFn - 02=4;
rS1 - 01 =b 9600;
rS1-02 =p n81;

rS1-03 =F-M 13;

10.4.3 TECLA DE IMPRESSAO

A impressao ¢ feita através da tecla

Imprime

10.4.4 CONEXAO COM A IMPRESSORA ZEBRA

rS1 - 04 = M-PLuS;
rS1-05=rPS 4;
rS1 - 08 = Stb-P;
rS1—-09 = SEVEn;

ou do pedal se FnC 11 = Print.

A saida serial é conectada através do borne localizado na placa principal do indicador, de

acordo com a tabela abaixo:

Conector circular (do|DB-9 Macho
indicador) (da Zebra)
Borne 3(GND) Pino 5

Borne 2(TX) Pino 3

10.5 DisSPLAYS REMOTO DR-WT75DR-WT125 E DR-WT200

O display remoto tem a funcao de repetir o valor do peso que aparece no indicador.
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10.5.1 CONFIGURANDO O INDICADOR

e CFn-02=4; e S1—-04 = StrEAnN;
e rS1-01=b1200; e rS1-05=rPS4;
e rS1-02=pndi,; e rS1-08=ALL-P;
e rS1-03=F-M12; e rS1-09=SEVEn;

10.5.2 CONEXOES cOM O DISPLAY REMOTO DR-WT75DR-WT125 E DR-WT200

A saida serial € conectada através do borne localizado na placa principal do indicador, de acordo com

a tabela abaixo:

Conector circular (do Conector circular
indicador) (do Display)
Borne 3 (GND) Pino 5
Borne 2 (TX) Pino 3

*Eliminar o curto que vem de fabrica entre os pinos 1 e 4 do
display

10.6 CONEXAO DA INTERFACE BLUETOOTH OPCIONAL 05

A comunicagao Bluetooth compartilha os parametros de configuragdo com a porta RS-232 fisica do

indicador, ou seja, os parametros aplicados em 03 rS1 sdo usados na comunicagao via Bluetooth.
A senha para conectar-se ao dispositivo é “111111”.

A porta de comunicagao Bluetooth é ativa no momento em que o indicador ¢é ligado e fica disponivel

para aceitar conexdes no momento em que o indicador entra em modo de pesagem.
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10.7 CONEXAO DA INTERFACE ETHERNET TCP/IP OPCIONAL 07

Para acessar a pagina de configuragao da interface Ethernet TCP/IP do indicador, o cabo de rede
precisa estar conectado a mesma rede que o computador que sera utilizado para executar as

configuragoes.

Configuracdes da porta serial do indicador:

Parametro Configuracao
RS1-01 b 9600
RS1-02 P n81
RS1-03 F-m 0
RS1-04 StrEAN
RS1-05 rPS4

RS1-06 Z-b 05
RS1-07 v-b 00
RS1-08 ALL-P
RS1-09 SEVEN

Atencao: A OP nao oferece suporte ao uso de comandos seriais.

Execute os passos abaixo para acessar as configuragdes da interface TCP/IP;

1. Desligue temporariamente o firewall do sistema;
Habilite o adaptador LAN do PC;
Certifique-se de que o PC esteja configurado para utilizar um IP fixo e dentro do range do IP
padréo da interface (192.168.0.7);

Cofiguragao padrao da interface: IP: 192.168.0.7
Subnet mask: 255.255.255.0
Gateway: 192.168.0.1

4. A partir do seu navegador de internet acesse o endereco: http://192.168.0.7
5. Utilize estes dados de Login para iniciar a configuragao:

Usuario:admin
Senha:admin

« IMPORTANTE: IMPORTANTE: Para o correto funcionamento da transmissao de dados a partir da
interface, as configuragdes de transmissao serial do indicador precisam ser iguais as configuragdes
de transmissao escritas na pagina de configuracao da interface TCP/IP e os jumpers 12 e 15 da
placa principal precisam ser fechados e os jumpers 16 e 13 da placa principal precisam ser abertos.
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10.8 CONEXAO DA INTERFACE ETHERNET WI-FI OPCIONAL 08

Para acessar a pagina de configuragao da interface Ethernet Wi-Fi do indicador, o computador precisa

estar conectado a rede do indicador para executar as configuragoes.

Configuracdes da porta serial do indicador:

Parametro Configuracao
RS1-01 b 9600
RS1-02 P n81
RS1-03 F-m 0
RS1-04 StrEAN
RS1-05 rPS4

RS1-06 Z-b 05
RS1-07 v-b 00
RS1-08 ALL-P
RS1-09 SEVEN

Atencgao: A OP nao oferece suporte ao uso de comandos seriais.

Execute os passos abaixo para acessar as configuragdes da interface Wi-Fi;

1.
2. Habilite o adaptador de rede sem fio do PC;

Desligue temporariamente o firewall do sistema;

3. No PC abra o painel de selecao de redes sem fio e selecione a rede “EXID”;

Cofiguragao padrao da interface: SSID: EXID
Endereco IP: 10.10.100.254
Subnet mask: 255.255.255.0

4. A partir do seu navegador de internet acesse o endereco: http://10.10.100.254
5. Utilize estes dados de Login para iniciar a configuragao:

Usuario:admin
Senha:admin

IMPORTANTE: Para o correto funcionamento da transmissdo de dados a partir da interface, as
configuragdes de transmissao serial do indicador precisam ser iguais as configuragdes de
transmissao escritas na pagina de configuracao da interface Wi-Fi e os jumpers 12 e 15 da placa
principal precisam ser fechados e os jumpers 16 e 13 da placa principal precisam ser abertos.
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10.9 INTERFACE OP RELE (4 SAIDAS DIGITAIS)

A OP-Rele permite a utilizagdo de até 4 saidas digitais NA que sdo acionadas enquanto o valor de

peso medido estiver dentro dos limites especificados pelo operador no parametro FnC-15.

IMPORTANTE: Ao utilizar a interface OP-Relé a porta serial do indicador fica indisponivel para
quaisquer outras comunicagdes.

Os relés da interface ndo devem ser utilizados para fazer os acionamentos de forma direta,
recomenda-se que sejam instalados relés auxiliares entre esta interface e os acionamentos em
campo com a intengao de proteger a instrumentagdo de pesagem.

Para utilizacao da interface OPxx a porta serial do indicador deve estar configurada de acordo com a

tabela abaixo:

Parametro Configuracao
RS1-01 b 9600
RS1-02 P n81
RS1-03 F-m0
RS1-04 rELAY
RS1-05 rPS8

RS1-06 Z-b 05
RS1-07 v-b 00
RS1-08 ALL-P
RS1-09 SEVEn
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Conexodes na OP Relé:

Alimentagio
elétrica 12V

Esquema de ligagao do conector serial RS232 SP21 de 3 pinos

TxD RxD GND
Serial R5232

Alimentacao elétrica 12V DC

Pino 1 12V
Pino 2 ov
Pino 3 NC

Wt3000IRAG_mt_v20260505_r1

MNormal aberto
Comum
Normal fechado

Manual técnico WT3000-iR-AG

Pagina 58 de 63



ww weightech Manual técnico WT3000-R-AG

10.10 ENTRADA DIGITAL

O indicador possui uma entrada digital com fungéo programavel de acordo com o menu FnC 11.

] -_H
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11. TELAS PARA AUTO TESTE

Liquido

Para acessar o menu de auto teste mantenha pressionada a tecla e entdo ligue o indicador

pressionando a tecla

O display exibira o menu a seguir:

i1 1 oL Teste do conversor A/D:

C

— Teste do teclado;

C_ . ~
iz Exibe versao;

ki Sai do menu de auto teste.

- :_: I o I: | .‘.
Zero [ ‘uﬁdade\
2 e
Zero “Ulﬁdade\
L]
N_I :I I_IF IJ
(Iem { Uﬂdadﬂ
AT ELY e

Wt3000IRAG_mt_v20260505_r1 Pégina 60 de 63



4 weightecﬁ Manual técnico WT3000-iR-AG

12. MENSAGENS DE ERRO

E0 EEPROM Né&o esta trabalhar_1do_ corretajmente, né_o foi programada ou a
placa principal esta com defeito.
El Zero esta acima da faixa de zero ao ligar.
E2 Zero esta abaixo da faixa de zero ao ligar.
E4 Conversor A/D instavel. (Valor interno oscilando)
Defeito no circuito de A/D.
oL Célula pode estar conectada incorretamente.
Sobrecarga.
Defeito no circuito de A/D.
-oL Célula pode estar conectada incorretamente.
Subcarga.
LoCk Er.ro na memeria intc.—:‘rnfa.
Reconfigurar e calibrar o indicador.
oF O Valor do conversor A/D esta acima da faixa de funcionamento.
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13. APENDICE
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CARACTERES DO DISPLAY DE 7 SEGMENTOS

Digito Display alfabeto Display Alfabeto Display
11 I
0 A - N -
| L 1
| I
1 B — O -
I 1 1 11
- - I
2 i~ C " P -
- ~1 I
1 1 |
4 — E - X -
| I
- I
5 —_ F - z -
| l !
L I I_
I Il L
7 H - B
I 1 1 I |
I =
8 — | o
1 1 I
i I )
_ A —
1 1 1 1
K e X
L 1 1
I 11
L Y —
I |
. I
M — Z -
1 1 —_—
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